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7. Apelacijas siidzibas iesniedz€ja uzskata, ka pazimes, kuras Visparéja tiesa ir konstatgjusi saistiba ar “DARJEELING”, var
tikt attiecinatas uz tadiem pakalpojumiem, ka pieméram, konsultacijas uznéméjdarbiba vai telekomunikacijas un $aja
zina palielinatu apstridétas precu zimes pievilcibu. Turklat apelacijas stidzibas iesniedzéja uzsver, ka Visparéja tiesa nav
pamatojusi savu secindjumu, saskana ar kuru ar pre¢u zimi “DARJEELING” asociétas pazimes nevar tikt attiecinatas uz
35. un 38. klasé ietilpstosajiem pakalpojumiem, kas pats par sevi ir uzskatams par kladu tiesibu piemérosana.

(')  Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi, OV L 78, 1. Ipp.
(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam (OV L 343, 1. Ipp.).

Apelicijas siidziba, ko par Visparéjas tiesas (astota palata) 2015. gada 2. oktobra spriedumu lieta T-
625/13 The Tea Board|leksgja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli) 2015. gada
15. decembri iesniedza The Tea Board

(Lieta C-674/15 P)
(2016/C 106/16)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzéja: The Tea Board (parstavji — M. C. Maier, A. Nordemann, Rechtsanwalte)

Parejie lietas dalibnieki: Tek$éja tirgus saskanosanas birojs (precu zimes, paraugi un modeli), Delta Lingerie

Apelicijas siidzibas iesniedzéjas prasijumi:

— atcelt Vispargjas tiesas 2015. gada 2. oktobra spriedumu lieta T-625/13, ciktal Visparéja tiesa noraidija prasibu attieciba
uz talak uzskaititajiem pakalpojumiem, kas aptverti ar apstridéto pre¢u zimi un kas ietilpst 35. un 38. klase:

Konsultacijas uznemejdarbiba attiectba uz mazumtirdzniecibas punktu, mazumtirdzniecibas centralu un reklamas izveidi un
ekspluatesanu; tirdzniecibas veicinasana (treSo personu interesés), reklama, komercdarijumu vadisana, komerciala administrésana,
tieSsaistes reklama datortikla, reklamas materiala izplatisana (informacijas lapinas, prospekti, bezmaksas laikraksti, paraugi), avizu
abonesanas pakalpojumi treso personu intereses; darijumu informacijas sniegSana un izpete; pasakumu, izstazu rikosana komercialos
vai reklamas noliikos, reklamas vadiba, reklamas laukumu noma, radio un televizijas reklama, veicinasana ar reklamu (35. klase);

Telekomunikacijas, pazinojumu un attelu parraide ar datoru palidzibu, interaktivas teleapraides pakalpojumi saistiba ar precu
prezentaciju, sakari, izmantojot datorterminalus, sakari (parraides) atverta vai slegta globalaja timekli (38. klase).

— attieciga gadijuma nodot lietu atpakal Vispargjai tiesai;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

1. Ar apelacijas siidzibu tiek lagts dalgji atcelt Visparéjas tiesas 2015. gada 2. oktobra spriedumu lieta T-625/13, ciktal ar to
Vispargja tiesa noraidijusi prasibu attieciba uz pakalpojumiem, kas aptverti ar apstridéto precu zimi un kas ietilpst 35. un
38. klase.

2. Apelacijas siidziba ir balstita uz diviem pamatiem: Regulas Nr. 207/2009 (') 8. panta 1. punkta b) apakspunkta
parkapumu un Regulas Nr. 207/2009 8. panta 5. punkta parkapumu.
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3. Apelacijas stidzibas iesniedzéja uzskata, ka Kopienas kolektivas precu zimes, kuras veido norade uz konkréto precu
geografisko izcelsmi, galvena funkcija saskana ar Regulas Nr. 207/2009 66. panta 2. punktu nav noradit komercialo
izcelsmi, bet vienigi garantét ar $o pre¢u zimi piedavato un pardoto precu un pakalpojumu kolektivo izcelsmi, proti, ka
produkti nak no uzpémuma, kas atrodas tada geografiska regiona, kas atzits ka Kopienas kolektiva pre¢u zime, un
kuram ir tiesibas izmantot $o Kopienas kolektivo pre¢u zimi.

4. Lidz ar to apelacijas sidzibas iesniedzgjas ieskata ir jasecina, ka saskana ar Regulas Nr. 207/2009 8. panta 1. punkta
b) apakspunktu geografiska izcelsme ir janem véra ka atbilstoss faktors gan novertéjot konkréto precu un/vai
pakalpojumu lidzibu, gan/vai, veicot sajaukSanas iespéjas visaptverosu vert&jumu.

5. Tadgjadi saskana ar Regulas Nr. 207/2009 66. panta 2. punktu salidzinot ar agraku Kopienas kolektivu pre¢u zimi, kuru
veido geografiska norade, aptvertas preces unfvai pakalpojumus ar precém un/vai pakalpojumiem, kas aptverti ar
Kopienas individualu pre¢u zimi, apelacijas stidzibas iesniedzéjas ieskata tam, vai konkrétas preces un pakalpojumi ir vai
nav lidzigi, pemot véra to raksturu, galameérki, gala lietotajus un/vai to izplatiSanas kanalus, nav izskirosa nozime. Drizak
ir jamégina noskaidrot, vai konkrétajam precém un/vai pakalpojumiem var biit ta pati geografiska izcelsme.

6. No Regulas Nr. 207/2009 66. panta 2. punkta interpretacijas, uz kuru atsaucas prasitaja, izriet:

1) Regulas Nr. 207/2009 ieks¢ja struktiira, it ipasi tas, ka

— Regulas Nr. 207/2009 66. panta 2. punkts veido iznpémumu minétas regulas konteksta, jo saskana ar Regulas
Nr. 207/2009 7. panta 1. punkta c) apak$punktu neregistré precu zimes, kas sastav tikai no apziméjuma vai
norades, kas tirdznieciba var kalpot, lai noraditu pre¢u razoSanas vai pakalpojumu sniegSanas $eografisko
izcelsmi;

— saskana ar Regulas Nr. 207/2009 67. panta 2. punktu noteikumos, kas reglamenté Kopienas kolektivas precu
zimes, kuru veido geografiska norade, izmantoSanu, jebkurai personai, kuras preces vai pakalpojumi nak no
attieciga geografiska regiona, ir jaatlauj klat par asociacijas, kas ir precu zimes Ipasniece, biedri un lidz ar to
Kopienas kolektiva precu zime, kuru veido geografiska norade, nekad nelauj noskirt asociacijas, kas ir pre¢u zimes
ipasniece, preces un pakalpojumus no paréjo uznémumu precém un pakalpojumiem.

2) mingtas tiesibu normas interpretacija Regulas Nr. 1151/2012 (*) un TRIPS noliguma gaisma, saskana ar kuru ir
janodrosina augsts aizsardzibas limenis geografiskajam noradeém un saskana ar kuru ir jaaizliedz tads preces izskats,
kas norada vai lauj pienemt, ka konkrétas preces izcelsme ir geografisks regions, kas nav tas faktiska izcelsmes vieta,
tadejadi maldinot sabiedribu par preces geografisko izcelsmi.

7. Apelacijas sidzibas iesniedz€ja uzskata, ka pazimes, kuras Visparéja tiesa ir konstatgjusi saistiba ar “DARJEELING”, var
tikt attiecinatas uz tadiem pakalpojumiem, ka pieméram, konsultacijas uzpémejdarbiba vai telekomunikacijas un 3aja
zina palielinatu apstridétas precu zimes pievilcibu. Turklat apelacijas stidzibas iesniedzéja uzsver, ka Visparéja tiesa nav
pamatojusi savu secindgjumu, saskana ar kuru ar pre¢u zimi “DARJEELING” asociétas pazimes nevar tikt attiecinatas uz
35. un 38. klasé ietilpstosajiem pakalpojumiem, kas pats par sevi ir uzskatams par kladu tiesibu piemérosana.

(')  Padomes 2009. gada 26. februara Regula (EK) Nr. 207/2009 par Kopienas pre¢u zimi, OV L 78, 1. Ipp.
(®)  Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas
produktu kvalitates shémam (OV L 343, 1. Ipp.).



